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Granskning:

"Utan spaning, ingen aning'

— Sa lever Goteborgs EU-medborgare pa gatan

Vi ser dem varje dag. Men ingen vet hur ménga de ér. Ingen vet heller
om de ir utsatta for brott eller hur de mar. De fattigaste
EU-medborgarna lever pa gatorna i Goéteborg och

det dr ingen som vet hur man ska hjilpa dem.

ILLUSTRATIONER: EMMA GLASER
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PERSONGALLLERI

Adam

EU-medborgare frdn Rumdnien som berdttade om sin
mamma

Alexandra

EU-medborgare frdn Rumdnien som vi trdffade pd
Frdlsningsarméns verksamhet Famnen

Andrea

EU-medborgare frdn Rumdnien som sitter och tigger pa
ett torg i centrala stan

Anna

EU-medborgare frdn Rumdnien som vi trdffade pa
Frélsningsarméns verksamhet Famnen

Bjarne Ohman

Omradeschef pa stéd & férsérjning vid socialkontoret i
Ostra Géteborg

Britt Svenberg
Polis, mdnniskohandelsgruppen region Vst

Christel Aronsson
Socialkonsulent pa Frélsningsarmén i Géteborg

Claes Ling-Vannerus

Nationell samordnare for utsatta EU-medborgare pa
Ldnsstyrelsen i Stockholm

Cosmina

EU-medborgare fran Moldavien som vi tréffade i 6stra
Géteborg & bor med sin man i tdlt

Crina

EU-medborgare fran Rumdnien som vi trdffade i ett
tdltldger

Daniela

EU-medborgare fran Bulgarien som sdljer stickade
strumpor och kan ta emot pengar via Swish

Daniel Aman
Projektledare pd Rdddningsmissionen i G6teborg

Dorina

EU-medborgare frdn Rumdnien som vi tréffade pa
Frdlsningsarméns verksamhet Famnen

Illinca

EU-medborgare fran Rumdnien som blev lovad jobb i
Sverige, men blev Idmnad pa centralstationen

Jakob Hedlund

Géteborgare som Idnar ut sin swish till Todorka

Kajsa Wahlberg

Kriminalkommissarie & polisens nationella
rapportér i fragor rérande médnniskohandel

Lonela

EU-medborgare frdn Rumdnien som vi tréffade i sédra
Goteborg & visade ett foto fran ett bréllop i Rumdnien

Madeleine Sundell

Jurist & nationell samordnare fér
Frilsningsarméns arbete mot mdnniskohandel

Maria

Utsatt EU-medborgare fran Bulgarien som dr i riskzon for
att bli utsatt for brott

Michaela

EU-medborgare fran Rumdnien som vi trdffade pd
Frdlsnngsarméns verksamhet Famnen

Mirela

EU-medborgare frdn Rumdnien som berdttar om sitt liv i
Goteborg & som dterkommer flera gdnger i texten

Nevana

EU-medbor]gare fran Bulgarien som vi trdffade i en
gdngtunnel.

Nina Miskovsky

Kommunalrad fér Moderaterna i G6teborg & ordférande fér
Social resursndmnd

Ragnhild Ekelund

Samordnare pa Social resursforvaltning

Sterocha

EU-medborgare fran Rumdnien som vi trdffade pa
Frélsningsarméns verksamhet Famnen

Todorka

EU-medborgare fran Bulgarien som lanar Jakobs Swish

drsta gangen vi triffar Maria dr i oktober, di

kylan innu inte hunnit gripa tag i Giteborg.

Hon sitter i ett av stans finaste kvarter och varje
dag passerar tusentals minniskor pa vig till jobb och skola.
Maria sitter ensam. Vi stannar till och frigar om hon har
Swish. Hon skakar pa huvudet. Vi beklagar och gir vidare.
Utom synhill for Maria tittar vi pi varandra. Hennes till-
stiand ger en obebaglig magkdinsla. Den skulle senare visa sig
stamma.

DET BORJADE MED ETT rykte. Ett rykte som sa att
personer anvinder Swish for att kontrollera och utnyttja
EU-medborgare som tigger. Ar det sant? Vilka ir perso-
nerna bakom? Och hur ser situationen ut for de EU-med-
borgare som lever pd Goteborgs gator?

Nir Ruminien och Bulgarien, tvd av Europas fat-
tigaste linder, gick med i EU 2007, dndrades gatubilden
i stora delar av Europa. Till Géteborg kom en strém av
minniskor f6r att tigga. Och redan frin bérjan vicktes
misstankar om att alla inte kom hit helt frivilligt.

Sedan 2004 ir all form av méinniskohandel férbjuden
i Sverige. Den 1 juli 2018 tillkom ocksé en ny lag som
gor det straffbart att utnyttja nigon genom bland annat
tvangsarbete och tiggeri. Det kallas for minniskoexploa-
tering.

Madeleine Sundell ir jurist och leder Frilsningsarméns
arbete mot minniskohandel.

— Det handlar om kontroll och maktutévning. De
utsatta har kanske fatt hjilp med resan hit, nagon slags
mat och har fitt tak 6ver huvudet. Framme i Sverige far
de sedan veta att de har skulder pi tusentals kronor till
dem som tvingat eller lurat hit dem, siger hon.

Hon forklarar att de utsatta kan bli hotade med att de
inte kommer bli fria forrin de betalat tillbaka sin skuld.
Ibland finns ocksa hot mot deras familjer och barn i
hemlandet.

— Det far stora personliga och ekonomiska konsekvenser
for de utsatta och deras familjer.

1 en gangtunnel i centrala stan sitter Nevana hopkrupen mot
betongviggen. Runt henne dr det konstant rérelse men hon
sitter stilla. Med en kraftanstringning lyfter hon muggen mot
strommen av manniskor, men liter den snart falla igen. Néagra
ger henne ett par mynt. De flesta haller blicken fist framit och
skyndar sig vidare. Hon dr fran Bulgarien, kan varken svenska
eller engelska och skakar frenetiskt pa huvudet, vill inte svara

pa fragor.

VAD INNEBAR FRI RORLIGHET INOM EU?

Den 1 maj 1999 tradde Amsterdamfordraget
i kraft. Det innebar ett samarbete som ska
underlatta den fria rorligheten i Europa.

Alla medborgare i EU har ratt att rora sig fritt
mellan unionens lander. Medborgarna far
lov att uppehalla sig i ett annat EU-land i tre
manader i taget, sedan ar det dags att dka
tillbaka till

hemlandet.

Under de har manaderna har varje enskild
person ett eget ansvar att planera sitt bo-
ende och hemresa. Atta &r efter Amsterdam-
fodraget tradde i kraft, anslot sig Bulgarien
och Rumanien till den Europeiska unionen.
De aridag, 12 ar senare, tva av de fattigaste
nationerna i unionen.

Kdlla: Europeiska Unionen, regeringen & utldnningslagen

TIOTALET AR SNART SLUT. I Géteborg vintar den
tredje solfattigaste novemberméinaden nigonsin och
mobillidan kommer att bli drets julklapp. Forra aret tog
Moderaterna och Alliansen 6ver makten for férsta gingen
pa 24 ar i Goteborg.

Utanfor en butik i utkanten av centrum sitter Mirela.
Dir brukar hon sitta varje dag mellan klockan nio pa
morgonen och klockan sex pé kvillen. Det dr samma
plats som hon satt pa nir hon kom till Sverige f6r forsta
gangen for fem ar sedan. Det dr hennes stille, hennes ar-
betsplats. Ibland hilsar hon pi dem som gér in i butiken,
ibland kollar hon ut i luften. For henne 4r det viktigt att
inte vara for patringande. Hon jobbar istillet med att
bygga upp relationer med dem som kommer till butiken.

— Svenskarna ir for det mesta snilla. Men vissa ar
elaka. De kan spotta och sparka pa mig, men jag argu-
menterar inte emot. De flesta dr som sagt snilla.

Mirela har tidigare bott i tiltliger och pa ett hirbirge,
men nu bor hon hemma hos en kvinna som hon har lirt
kinna genom att tigga utanfér butiken. Kvinnan dr pd
semester, och Mirela har fitt lina hennes nycklar.

— Hon vet att det gér att lita pa mig. Jag skoter mig bra
och stjdl inte.

Vid en annan butik nirmare centrum sitter Todorka.
Till skillnad frin Mirela kan hon bide skriva och lisa pd
sitt hemsprak. Genom att lyssna, prata med och imitera
de personer som handlar i butiken har hon 4ven lirt
sig att prata lite pa svenska. Todorkas drom ir att f3 ett
arbete. Under flera 4r har hon skickat sitt CV till olika
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restauranger och stddfirmor, men utan resultat.

— Ett jobb hade varit bittre dn att sitta hir. Alla siger
att jag méste kunna skriva och lidsa svenska, men jag har
inte tid att lira mig det f6r jag méste sitta hir och fi in
pengar till min familj.

Bade Mirela och Todorka kom till Sverige, precis som
minga andra rumiéner och bulgarer, i hopp om att kunna
forsorja sig och sina familjer. Men att hitta ett arbete vi-
sade sig vara svart och att tigga blev en utvig som l6nade
sig mer.

Utanfor en mataffir i ostra Goteborg vilar Cosminas blick i
asfalten. I hennes knd ligger ett inramat fotografi pa hennes
barn som dr kvar i Moldavien. Nér nagon gir forbi tittar hon
upp med ett svagt leende och siger hej. Cosminas son fyller ar
den 8 december och hon vill ha hjilp med att kipa en present
till honom.

Det spelar ingen roll att det regnar och dr kallt. Cosmina
sitter hir varje dag fran morgon till kvill. Nir hon dr klar
for dagen sitter hon sig pd sparvagnen till Mélndal, dér hon

och hennes man bor i ett tilt.

GOTEBORGS STAD HAR DET yttersta ansvaret for de
personer som vistas i kommunen, oavsett om de bara dr hir
pa besok i tre manader eller har bott hir i hela sitt liv. Det
star skrivet i socialtjinstlagen och betyder bland annat att
alla har rétt till hjalp i akuta situationer.

Goteborg dr uppdelat i tio olika stadsdelar. Varje
stadsdel har ansvar for sina respektive invanare. I varje
stadsdel finns en socialtjinst och det 4r de som har det
yttersta ansvaret f6r att ingen i kommunen far illa.

Om en EU-medborgare kommer till socialtjinsten och
siger att hen behéver hjilp, gor socialtjinsten forst en
utredning om personen har uppehallsritt eller inte. Om
personen inte har uppehéllsritt dr det bara ett akut n6d-
bistind som beviljas. P4 socialtjinsten i Ostra Goteborg
arbetar Bjarne Ohman. Han ir omrideschef pi Stod och
forsorjning.

— I praktiken dr nodbistindet en bussbiljett hem.

Vi har alltid det yttersta ansvaret f6r de som vistas i

vir kommun, men regelverket dr som det dr och det dr
tydligt. Utan uppehallsritt har man inte tillgéng till so-
cialtjanstsystemet och méste dka tillbaka till sitt hemland
for hjilp, siger Bjarne Ohman.

En del av de som kommer till Sverige for att tigga byg-
ger gemensamma tiltliger i skogsdungar. Det ir tillatet
att tilta nagot enstaka dygn i naturen enligt allemans-
ritten, men den som vill sova pa samma plats under en

SR GICK VAR UNDERSOKNING TILL

Undersdkningen ar gjord i Goteborgs stad. For
att ha sa stor chans som mgjligt att traffa pa
EU-medborgare som tigger riktade vi in oss pa
mataffarer, systembolag, torg, kdpcentrum och
gagator.

Vi utgick fran kommunens kartor éver primar-
omradena i Goteborg. Innan vi gick ut sd
kollade vi upp vilka platser vi skulle besoka i
varje primaromrade.

For att kunna sdga ndgot om vara samtal med
EU-medborgarna som tigger hade vi ett par
fragor som vi stallde under varje samtal, till
exempel om personen kunde ta emot pengar
via Swish.

Efter att vi hade varit ute pa gatorna sa
dokumenterade vi platserna dar vi hade traffat
ndgon som tiggde, men dven de platser vi inte
hade traffat ndgon. Dessa platser besokte vi en
andra gdang for att forsakra oss om att vi inte

missade nagon.

Innan vi aktivt gick ut for att prata med EU-
medborgare som tigger sa testade vi vara
fragor. Det gjorde vi den 21 september och
da traffade vi tva personer. Sedan startade vi
undersokningen den 22 oktober och holl pa
fram till den 10 december.

Nar vi hade varit ute i hela Goteborg och pratat
med de som tigger sa valde vi att besoka vissa
en andra gang tillsammans med en tolk. De
samtalen gav oss en djupare inblick i deras liv.

Vid ett fatal tillfallen
har vi aven genomfort
spaningsarbete for att
forsoka bekrafta
obekraftade uppgifter.

Totalt har vi pratat med
86 stycken
EU-medborgare som
sitter och tigger pa
Goteborgs gator.

lingre tid maste be om lov hos markigaren. Mellan 2014
och 2018 avhyste Goéteborgs stad 440 illegala boplatser.
Avhysningarna har kostat kommunen 2 871 000 kronor.
Bland de hir avhysningarna riknas ocksa boplatser upp-
rittade av papperslosa.

— Nir vi uppticker att det finns ett migrantliger i var
stadsdel gir vi ut och tittar si att det inte finns nigra
barn som far illa. Det dr vil det man kan sdga att vi gor
uppsokande, siger Bjarne Ohman.

1 en skogsdunge, mitt i ett stort industriomride, med fabriker,
motorvigar, affdrer och ett stort olbryggeri ligger tiltligret.
Det tar bara nigra minuter att ta sig dit frin bilvagen. Solen
har precis gitt upp och marken dr tickt av bruna lv. Bakom
triden skymtar tilten. De stir titt intill varandra, placerade
som en halvmdne, tickta av presenningar och gammal vadd for
att hilla borta regn och kyla. En bit dirifran ligger koksredskap
och mellan tvd trid hinger en tvittlina med klider pa.

Fran ett av tilten kommer en kvinna ut. Hon ér nyvaken
och haller sin kofta titt mot kroppen. Hon heter Crina, har
tre barn hemma i Rumdnien och kom till Sverige for forsta
gangen for fem dr sedan. Med hjilp av stearinljus hiller de
sig varma. Hon trivs inte i att bo i taltliger och berittar
ocksd att polisen har besékt ligret, att de di blev fotograferade
och fick skriva under ett papper. Men Crina verkar lugn.
Hon firstod det som att de skulle fi stanna kvar.

FRAN ENTREN TILL SOCIAL resursforvaltning hérs ett
sorl. Klockan nirmar sig tio och férmiddagens kaftepaus
ar snart slut. Ragnhild Ekelund, som ir samordnare pa
forvaltningen, gir ner for spiraltrappan som leder till ett
stort café. Det pAminner om en Ikea-restaurang.

Utover varje stadsdels socialtjanst finns ocksa Social
resursférvaltning. De arbetar med 6vergripande uppdrag
och frigor som ror hela staden Goteborg. Till exempel
bedriver forvaltningen en socialjour, istillet for att det
ska finnas en socialjour i varje stadsdel. Forvaltningen
bygger sin verksamhet utifrin det stod som 6nskas av
stadsdelarna

— Rent krasst 4r det sa att vi inte ska bygga verksam-
heter hir som stadsdelarna inte vill ha, vi ska inte hitta
pa nagot eget, siger Ragnhild Ekelund, samordnare pi
forvaltningen.

Det dr Social resursforvaltning som har i uppdrag att
arbeta med EU-medborgarna i Géteborg. I det arbetet
samarbetar de med idéburna organisationer i ett s kallat
IOP-avtal. Det innebir bland annat att kommunen fi-
nansierar en del av Riddningsmissionens och Fralsnings-

Foto: Alice Edwards

— o

Mellan tdlten hénger linor med tviitt.

Foto: Alice Edwards

Runt omkring tdlten ligger bréte och kléider.
Foto: Alice Edwards
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arméns arbete med EU-medborgare. Frilsningsarméns
verksamhet om att sprida mer information om bittre
hilsa till utsatta kvinnor, ingir bland annat i samarbetet.
Men det dr information som kvinnorna bara kan ta del av
om de sjilva soker efter den.

— Vi haller pa att fundera pi om vi kan i fram en
webbsida med information till den hir mélgruppen. Jag
tinker att vi maste utgé ifrn att minniskor ar kapabla
att soka information. Ibland tror jag att vi viljer att se
dem som mindre kompetenta, siger Ragnhild Ekelund.

VAD AR IOP-AVTAL?

Det dr oktobers sista dag. Mdna-
dens hittills soliga vider har bytts
ut mot graa moln som hinger
tungt over Goteborg. Utanfor

en mataffir i stans nordistra
Sforortsomride sitter Illinca. Hon
ger eft nervist intryck, verkar

stressad. Hon skriver sitt telefon- e ’
- Fralsningsarmén

- Bergsons forsamling
- ABIS

Kdlla: Géteborgs stad

nummer pd en lapp.

Nagra dagar senare ringer
Lllinca. Hon vill ha hjalp att
képa godis som hon kan ta med
hem till sin son. Hon berittar
ocksd om hur hon blev lovad jobb
i Sverige av tvd bulgariska kvinnor. Men ndir hon anlinde
till Goteborgs centralstation limnade de henne. Det fanns
inget jobb. Hon blev limnad i en stad hon inte kinner, med
mdnniskor som pratar ett sprik hon inte forstar. Den forsta
tiden sov hon utomhus och var ridd. Hennes enda alternativ
var att borja tigga.

FOR MIRELA AR DAGENS
héjdpunkt nir hon pratar med
sina barn hemma i Ruminien. De
betyder allt {6r henne. Hennes mal
ar att de ska fi ett bittre liv, med
utbildning och jobb. Ett annat liv
in det hon sjilv har.

— Mitt yngsta barn tar min
mamma hand om, men mina tre
dldsta barn gar i skolan. De trivs
bra dir. Det dr jag vildigt glad
over. Jag saknar mina barn. Men
jag har egentligen inget annat val
in att vara hir. Allt som betyder
nagonting dr att mina barn ska fi

IOP star for idéburet offentligt partnerskap och
ar en form av avtal som skrivs mellan en eller
flera idéburna organisationer och den
offentliga sektorn.
De som ingar i Goteborgs stads IOP-avtal riktat

ett bra liv.

Mirela fir ofta ont i kroppen av att sitta still pd samma
plats hela dagarna, i ryggen och i benen. Hon har
aldrig hort talas om att hon som EU-medborgare har
tillgang till gratis sjukvard genom projekt som de ideella
organisationerna driver i IOP-avtalet. Men hon siger att
hon 4nda inte brukar ga till doktorn.

— Att bo pa hirbidrget dr den enda hjilp jag fatt. Ingen
har berdttat att det finns nagonting annat. Men jag klarar
mig bra dndai.

I EN REDOGORELSE FOR
arbetet med utsatta EU-
medborgare, frin maj forra aret,
skriver Social resursférvaltning
att de fir indikationer om att
miénniskohandel kopplat till
tiggeri 6kar i Géteborg. Det
giller bade kvinnor och min.

mot gruppen EU-migranter och pappersldsa ar: Ragnhild Ekelund ir samord-
- Raddningsmissionen

- Social resursférvaltning

nare pa férvaltningen.

— Nir minniskor kommer
till Socialtjinsten s borde
man friga lite mer och inte
bara ta for givet att personen
miste hem. De borde lyssna in
lite mer. Dessutom borde de
alltid ha tolk vid utredningar.
Jag tror att det finns en generell osikerhet bland dem som
jobbar med fragorna. Man tinker att EU-medborgare
inte hor hit. Dir miste vi tinka att de faktiskt visst hor
hit och har ritt att vara hir, siger hon.

Budgeten for Social resursférvaltning drogs ner i ar,
vilket innebdr att férvaltningen har fitt flera miljoner
mindre av politikerna i nimn-
den. Enligt Ragnhild Ekelund
ska det réra sig om tva miljoner
kronor mindre till avdelningen
med socialjour och boende, dir
verksamheten med utsatta EU-
medborgare ingir.

— Den nya styrningen vill inte
att vi gor sd mycket som vi har
kunnat gora tidigare. Vi har
redan ként av att man dragit ner.
De dr mer inne pé basbehov och
6vernattning. Men vi har sett att
nir man jobbar med ett socialt
térindringsarbete si har miann-
iskor skaffat sig arbete. Det dr ju
dit vi vill komma, siger Ragnhild
Ekelund.

Bredvid entrén till ett stort matvarubus intill traffickerade
E20 sitter Daniela. Hon ser inte ut att vara dldre an 25 ar.
Hon sitter pa en pall utanfor en matbutik och stickar strumpor
som hon sedan siljer. Daniela kan dven ta emot pengar genom
betaltjansten Swish.

Frin jackans innerficka plockar hon fram en lapp med ett
nummer nedskrivet. Numret gar till en kvinna som bor i
narheten som hjilper henne. Nir Daniela har samlat in 100
eller 200 kronor kommer kvinnan ner, tar ut pengarna och
ger dem till henne.

DET VAR GENOM VANNER som Todorka forst fick héra
talas om Sverige. Att det var ett land dir hon kunde tjina
bra med pengar och att svenskarna var vinliga. Nér hon
kom f6r f6rsta gingen for atta ar sedan, stimde det hon
fatt hora. Hon pratar om hur fint hon tyckte det var och

hur snilla och glada svenskarna var. Men med tiden har
hennes bild av Sverige och svenskarna férindrats.

— Det ir firre kompisar och mindre pengar. Det finns
fler som dr elaka mot mig idag dn nir jag férst kom hit.
Minniskor slinger tuggummi, sparkar och skriker pa
mig. Jag sitter dir och respekterar minniskor, varfor
respekterar inte manniskor mig?

Todorka pratar om de rykten som sprids i Sverige, om
att tiggeri dr kriminellt organiserat. Det skapar problem
for henne.

— Svenskar klumpar ihop oss. De tror att ruminer och
bulgarer 4r samma och att vi dr frin samma familj och
att vi alla dr kriminella. Men jag dr hir helt ensam, siger
Todorka.

Det ir firre som har kontanter i planboken idag dn nir
Todorka kom till Sverige. Det har inneburit att hon inte
far lika mycket pengar. Manga anvinder sig av digitala
betaltjanster, men for det krivs ett svenskt personnum-
mer och bankkonto. For att Todorka ska kunna samla
in pengar genom exempelvis Swish behéver hon nigon

som hjilper henne. Det gor Jakob Hedlund, 29 ar, frin

Todorka far hjélp av Jakob Hedlund fér att samla in pengar via Swish.

Foto: Emmy Westling
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Goéteborg.

— Han 4r min bista vin hir, siger Todorka.

Jakob linar inte bara ut sin Swish, utan har ocksé blivit
en viktig del av Todorkas liv i Sverige. De triffades for
forsta gingen for tre ar sedan - och med tiden har deras
relation vixt sig starkare. Idag triffas de ungefir tva
ganger i minaden, fikar, delar historier och pratar om
livet.

Nagra dagar senare, i den centrala gangtunneln, sitter Nevana
kvar pa samma stille som sist. Hopkrupen mot betonguviggen.
Hon berittar att hon bor i en trea med sju andra personer. Hon
har varit i Sverige i sju dr. Nevana kom i tron om att tjina
pengar genom att plocka svamp och bir, men

verkligheten blev en annan. En frimmande
man som sjilv tiggde, métte henne pa statio-
nen och sa att det var bittre att tigga istillet
for att séka jobb.

—Jag vill inddi stanna har. I Bulgarien
hade jag varken hus, pengar eller familj.
Jag hade ingenting.

Nir affirerna stinger packar Nevana
ihop sina saker och tar bussen ut mot ett av
Goateborgs forortsomriden. Hon hoppar av,
gar till ett av ligenhetshusen och ringer pa
dorrklockan. Hon blir inslippt. Bakom en
av persiennerna star en person och spanar
ut.

FRAN VASAGATAN SER INTE Betlehemskyrkan s
mirkvirdig ut. Pa insidan gémmer sig korridorer som
paminner om katakomber och en kyrka med 4atta hérn som
ir inspirerad fran buddhismen. Kyrkan ér en av 27 f6rsam-
lingar som driver riddningsmissionens arbete i G6teborg.

Riddningsmissionen dr en av de organisationer som
ingar i samarbetet med kommunen for att arbeta med
utsatta EU-medborgare. Daniel Aman ir projektledare
for Riddningsmissionens arbete.

— Vi kan se det som ett utokat ansvar, det hir med att
ta hand om utsatta EU-medborgare. Att vi uppfyller virt
dtagande gentemot minskliga rittigheter, siger han.

I'sitt arbete driver Riddningsmissionen bland an-
nat Socialt center. Dit kan EU-medborgare komma sex
dagar i veckan for att duscha, idta frukost samt fa hjilp
med information och kontakt med myndigheter. Daniel
Aman uppskattar att verksamheten har ungefir 100
besokare per dag.

—Jag gissar att det dr de med fler valméjligheter som

kommer hit. De som har nigon slags tanke med varfor
de dr hir och som klarar av att planera lite mer. Om du
blir utnyttjad si kanske valméijligheterna dr mindre,
siger han.

Lonela sitter vid ingangen till en kiosk i sodra Goteborg.

Hon visar upp ett fotografi, tagen pa ett brollop i Rumdinien.
Pi fotografiet star hon tillsammans med sin man. De hiller
armarna runt varandra. Han har pd sig en it skjorta, hon en
lang méorkbla klanning som smdlter ihop med det svarta hiret
som hinger 6ver axlarna. Hon ler nir hon tittar pa bilden, det
var hennes vin som gifte sig. Klinningen fick hon lina.

— 84 fin jag var da jamfort med hur jag ser ut
idag.

Hon gestikulerar mot sina lager av klider.
Lonela bor i ett tiltliger i Giteborg tillsammans
med sin man. Medan hon tigger, spenderar han
dagarna genom att samla pantburkar. Pengarna
skickar de till barnen hemma i Rumdnien.

Nir en dldre kvinna med rullator forsoker ta
sig in i kiosken, men inte klarar av att Gppna
dorren, kommer Lonela till undsittning inom
loppet av ndgra sekunder. De kinner varan-
dra frin tidigare méten. Lonela har dven lirt
kinna en av dem som arbetar i kiosken. Han
haller koll pa henne och hyilper till nir nagon dir
elak. Lonela tillhor folkgruppen romer. Hennes
familj har varit fattiga i generationer, och hen-
nes forildrar hade inte rad med utbildning till

8 henne. Hon pratar om den rasism som finns mot
det romska folket i Rumdinien.

— Det dr normalt, siger hon.

NAGRA AR EFTER ATT Bulgarien och Ruminien
anslot sig till EU mirkte unionen att rérligheten 6kade
och att minga fattiga i Europa borjade flytta pa sig i storre
utstrickning. D4 startade FEAD-projektet. FEAD ir en
torkortning f6r Fund for European Aid to the Most Deprived
och dr en fond som EU:s medlemsldnder kan ansluta sig
till. Pengarna fran fonden ska gi till insatser for utsatta
EU-medborgare.

Stora delar av Riddningsmissionens och Frilsnings-
arméns arbete finansieras idag av den fonden. Men dven
Social resursforvaltning far pengar genom fonden.

i

Dorina kommer fran Rumdnien och dr en av de kvinnor som besGker Famnen ndr de dr i Sverige.

DET AR TIDIGT PA morgonen och stéimningcn ar
stressig pi Famnen, en av Frilsningsarméns verksamheter
f6r utsatta EU-medborgare. Anna stir i kéket och lagar
mat och Alexandra stir vid tvittmaskinen medan Stero-
cha, Michaela och Dorina f6rsoker fa plats med all sin
packning i en resviska och en i svart sopsick.

Kvinnorna ir frain Ruminien och imorgon ska de ta
bussen for att fira jul med sin familj i hemlandet. Utéver
biljetten fir de betala extra for sin packning, tio kronor
per kilo. Sterocha visar upp fem fingrar och siger “fifty
kilo”. Femhundra kronor packning.

Till Famnen kommer utsatta EU-medborgare for att
tvitta, laga mat och virma sig. Till en borjan var bade
min och kvinnor vilkomna, men idag riktar sig verksam-
heten enbart till kvinnor. Christel Aronsson ir social-
konsulent pa Frilsningsarmén och ansvarar fér verksam-
heten pa Famnen.

— Vi mirkte att det blev en rastgird f6r min, att de satt
och spelade schack medan kvinnorna kom hit snabbt,
lagade mat, tvittade och passade upp minnen och sedan
gick ut for att tigga, sidger hon.

For tre ar sedan togs dirfér beslutet om att Famnen
skulle vara en plats for bara kvinnor. Den stora verksam-
heten, £6r bade mén och kvinnor, flyttades till Ridd-
ningsmissionen.

Foto: Emmy Westling

NAR KVINNORNA HAR PACKAT Kklart foljer Christel
dem till dérren. November har hittills varit ovanligt grd
men idag, en av manadens sista dagar, skiner solen. Kvin-
norna ger henne varsin kram och gir ivig mot Jarntorget
med sin packning. Christel stir kvar i dorren och tittar
efter dem. Eftersom kvinnorna dker hem, stinger Famnen
£6r jul.

Enligt Christel brukar de ruménska kvinnorna dter-
komma till Famnen varje ar. De kdnner varandra sedan
tidigare och ménga ir slikt. Ibland soker sig dven andra
personer till Famnen, men det blir sillan samma regel-
bundna besok.

— De som kommer hit ir stressade over att de méste f
ihop pengar till sin familj i Ruménien, men mar ganska
bra psykiskt, siger hon.

Pa frigan om hon anser att Frilsningsarmén far till-
rickligt med resurser nickar hon lingsamt.

— Ja, hittills har det fungerat. Men det 4r en ny nimnd
och den har bérjat dra ner.

Christel skruvar sig pa stolen. Efter ett tag tilligger
hon:

— Folk sitter och beslutar, men har ingen aning om vad
de beslutar ibland. De jobbar dir uppe, pi en annan niva
och ser inte det jag ser. De borde vara mer i verksamhe-
terna, triffa minniskorna. Det giller egentligen alla som
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fattar beslut.

Hon papekar samtidigt att Socialtjansten brister i uppdra-
get att se till att alla i kommunen mir bra.

— Niir vi har det hir IOP-avtalet liggs mycket pa
frivilligorganisationer och kyrkor. Det blir litt att ligga
over ansvaret pa oss, siger Christel Aronsson.

De ruminska kvinnorna gir mot Jarntorget. Det gar
lingsamt eftersom all packning ska med. Dorina har
slingt en svart sopsick 6ver axeln, Michaela bir en dnnu
storre sopsick genom att vila den pd huvudet. Sterotcha
och Anna turas om att dra resviskan. Deras hinder blir
kalla i kylan, men kvinnorna ir glada.

Vil framme plockar de upp sina telefoner och visar
bilder pa sina barn. Sterocha har en femérig son som hon
pussar pa skirmen. Imorgon vintar en tre dagar lang
bussresa.

Pi en av Goteborgs mest centrala gator sitter Adam lutad mot
en husvigg. En meter bort forsiker medlemmar i UNICEF fi
[forbipasserande att bli bidragsgivare. Bredvid Adam ligger tvi
kryckor och Gver benen har han en stor vit filt. Han dter pa en
korv som han har fitt, men spiller ut halva innehallet 6ver sin
vdska. Adam borjar grita nir han pratar om sin mamma. Hon

ar hemma i Rumdnien och dr mycket sjuk.

PROBLEMATIKEN KRING UTSATTA EU-MEDBOR-
GARE stricker sig utanfér Géteborg stad. Sedan 2016 har
Linsstyrelsen i Stockholm, med Claes Ling-Vannerus i
spetsen, haft ett uppdrag att verka som nationell samord-
nare nir det giller utsatta EU-medborgare.

Deras frimsta uppgift dr att fungera som en link
mellan olika aktérer som arbetar med fragan. Uppdraget
innebdr bland annat att vigleda kommuner, ta reda pi
vilken hjilp de som jobbar med mailgruppen behéver och
samla in ligesbilder frin landets regioner.

— Vi férsoker skapa en bittre samverkan och samord-
ning inom ett vildigt komplex dmne, siger Claes Ling-
Vannerus.

Just det uppsékande arbetet ser han som en viktig del
for att ta reda pa hur liget ser ut. Han menar att det dr en
milgrupp som inte sjalvmant soker sig till myndigheter
for hjilp.

— Utan spaning, ingen aning, siger han.

Andrea rér sig lingsamt Gver ett stort torg mitt i stan.
Morgonrusningen dr dver och har dvergitt till ett behag-

ligt formiddags-lugn som vilar ver torget. Ibland sitter sig
Andrea ner, gnider sig om ryggen. Sedan dtergdr hon till att be
[forbipasserande om pengar till sina barn och sin sjuka mamma.
L utkanten av torget betraktar en man med svart kavaj och kos-
tymbyxor Andrea. Han roker oavbrutet och gar runt i cirklar.
1bland utbyter de nagra ord, men hiller sig mest for sig sjilva.
Bida har varit pa torget i flera timmar. Nér klockan har slagit
tolv kommer en storvixt man fram till mannen som roker. De
samtalar i ungefar en kvart och utbyter niagonting. Andrea
Sfortsdtter att réra sig langsamt Gver forget.

MKNNISKOHANDEL, OCKSA OFTA KALLAT traf-
ficking, innebir att nigon blir tvingad, hotad eller lurad till
att bli transporterad eller rekryterad i syfte att anvindas till
tvingsarbete, prostitution, tiggeri, eller andra dndamal.
Mainga ginger sker mianniskohandeln mellan tva eller
flera olika nationer, men minniskohandel kan ocksi ske
inom en nations grinser. Nér det giller minniskohandel
kopplat till tiggeri finns det exempel pa personer som
kommit till Sverige frivilligt for att tigga for sin egen el-
ler sin familjs 6verlevnad, vil pd plats blir de rekryterade

och utnyttjade.

Kajsa Wahlberg dr polisens nationella rapportér f6r ménnisko-
handel. Foto: Pressbild

Polisens avdelning NOA, nationella operativa av-
delningen, och de olika polisregionerna ansvarar for

polisens arbete kring méinniskohandel kopplat till tiggeri.

Polisregionerna dr ansvariga for det operativa arbetet ute
pa filtet, medan NOA ansvarar for utveckling, samver-
kan och utbildning. P4 NOA arbetar kriminalkommissa-
rie Kajsa Wahlberg. Hon ér polisens nationella rapportdr
for minniskohandel.

— 1 vdra drenden ser vi att det frimst ar manniskor frin
Bulgarien och i vissa fall Ruminien som varit utsatta.
Mainga av dem vet inte vad ménniskohandel ir eller
vad som dr lagligt eller olagligt i Sverige. Vi miste titta
bakom genom att spana, telefonavlyssna och skaffa bevis-
ning innan vi gor tillslag, siger hon.

Det dr bristen pa resurser som gor att polisen inte kan
jobba mer uppsékande enligt Kajsa Wahlberg. Utred-
ningarna ir kostsamma och det finns en brist pa utre-
dande personal.

— Vi kan inte gi runt och friga alla. I virsta fall kan
det ocksa vara sa att inte alla poliser f6rstir att de moter
ett brottsoffer. Minniskohandel ir inte si vanligt f6r
dem som dr ute pd filtet, si de kanske inte med en ging
forstir vad det handlar om, siger Kajsa Wahlberg.

Enligt Kajsa Wahlberg finns ocksi en myndighets-
skrick hos flera utsatta EU-medborgare di flera av dem
inte litar pa polisen i sitt eget hemland. Det gér det
svarare for polisen att skapa ett fortroende.

— Dels ir det naturligtvis en resursfraga. Och dels kan-
ske det finns andra dn polisen som har littare att ni dem.
Jag skulle kunna tinka mig att man som frivilligorgani-
sation kunde limna en liten lapp med kontaktuppgifter
och vart man ska vinda sig om man ir tvingad till nigot
man inte vill.

Det har gitt en dryg minad sedan forsta motet med Maria.

Forsta gangen var i oktober. Nu har vintermérkret lagt sig och
decembervinden dr kall. Hon sitter pa sin vanliga plats pi en
central gata i stans finaste kvarter. Julstressade manniskor gar
forbi med hinderna fulla av kassar. En man stannar upp hos
Maria i strommen av mdanniskor. De pratar ett tag, sedan reser
sig Maria upp. Hon limnar sina saker och de gar ivig tillsam-
mans.

MELLAN NYA OCH GAMLA Ullevi ligger polishuset.
Genom den vita karuselldérren till receptionen kommer
Britt Svenberg med bestimda steg. Hon har jobbat inom
minniskohandelsgruppen i Polisregion Vist i flera ér.

— Jag kan inte pasta att vi har full koll pa tiggeriet. Vi
jobbar inte alls mot gruppen nu, siger hon.

Minniskohandelsgruppen ska arbeta emot alla typer
av brott kring minniskohandel. Det innebir allt frin
prostitution till minniskor som utnyttjas inom tiggeri.
Ett arbete som kriver att gruppen miste prioritera.

— Om jag maste vilja mellan en minderarig tjej i pro-
stitution eller en vuxen minniska som tvingas tigga viljer
jag den minderariga tjejen. Vi har inte resurser att utreda
allt, sdger Britt Svenberg.

I forhdrsrummet flyger det runt en bananfluga som ér
svar att inte tinka pd. Det hors en hég smill nir Britt
plotsligt slar handen i bordet f6r att déda flugan. Sedan
fortsitter hon beritta varfér minniskoexploatering inte
borde vara ett brott deras grupp utreder.

— Hos oss ir det placerat i en hég konkurrens av andra
allvarliga brott. Hade de lokala omrddena haft ansva-
ret, sd hade brottet haft en bittre plats i balansen. Men
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samtidigt har de ocksa fullt upp. Allt grundar sig i att det
finns f6r £ poliser, siger hon.

Det Britt menar med hég konkurrens ér de brott som
uppticks via polisens iakttagelser eller tips. Dir maste de
sjdlva ta fram bevis eftersom de inte har ett offer som har
bett om hjilp och som berittar sin historia.

— Alla anmilda brott utreds s klart, men det ar vildigt
sillan vi far in anmélningar om minniskohandel efter-
som de som ir utsatta inte vet att de dr offer, siger Britt.

Minniskohandel 4r ett brott som enligt EU ska
prioriteras av polisen. Aven pa polisens hemsida stir det
att minniskohandel ir ett prioriterat omride for dem.
Polisen vill inte att Sverige ska vara en attraktiv marknad
f6r minniskohandel. Bakom finns oftast organiserad
brottslighet.

— Jag tycker inte det dr prioriterat, sidger Britt Svenberg
som blir tyst och tinker efter:

—Jag vet inte vad jag ska sidga. Under 2019 har vi inte
haft en enda dom kopplad till ménniskohandel eller
minniskoexploatering. Men vi har utbildat en hel del
poliser gillande manniskohandel, sa det borde géra att
fler brott anmils frin vér sida.

Efter att mannen himtat Maria frin sin plats korsar de
rusningstrafiken. Genom bruset av bilmotorer och sorlet frin
mdnniskor hors en julkir. Maria och mannen gir in i en kiosk
och kiper en korv. De gar ut frin kiosken och stiller sig framfor
den. Maria récker Gver en sedelbunt med pengar. Bakom

dem, pd andra sidan vigen, sjunger julkoren. Till tonerna av
Tomtarnas julnatt raknar mannen sedlarna och mynten. Han
vecklar ut sedel for sedel framfor Maria. Méinga stannar till for
att titta pa julkiren. Deras ryggar dr vinda mot Maria. Man-
nen stoppar ner pengarna i sin ficka och de gir skilda vigar.

Maria dter upp och gar tillbaka till sin plats.

Det finns minga méjliga anledningar till varfor Maria
dverlimnade sina insamlade pengar till mannen. Kanske hiller
han dem sikra, sd att hon inte blir av med dem om hon blir
ranad. Kanske dr Maria skyldig honom pengar. Eller si kan
det ocksd vara att han tjidnar pengar pa att Maria tigger.

FRALSNINGSARMENS ARBETE MOT MANNIS-
KOHANDEL leds av juristen Madeleine Sundell. Enligt
henne dr det fa utsatta EU-medborgare som vet om att de
har ritt till skydd och stod.

— Ska vi verkligen kriva att utsatta méinniskor fran de
fattigaste delarna av Europa ska ha kunskap om svensk

Foto: Linnea Burén

VEM SKA GORA VAD?

POLISEN

Polisen dr den myndighet som ansvarar for att 6ka mén-
niskors trygghet och minska brottsligheten i Sverige.
Polisen ska jobba f6r att forebygga brott och se till

att fler brott klaras upp. Nir ett brott polisanmals har
polisen ocksa ansvar att informera brottsoffret om dess
rittigheter.

Polisens avdelning NOA, nationella operativa avdelning-
en, och de olika polisregionerna ansvarar for polisens
arbete kring minniskohandel kopplat till tiggeri. Polis-
regionerna dr ansvariga f6r det operativa arbetet ute pd
faltet, medan NOA ansvarar for utveckling, samverkan
och utbildning.

Sedan 2004 ér all form av méinniskohandel forbjuden

i Sverige. Den 1 juli 2018 tillkom ocksa en ny lag som
gor det straftbart att utnyttja ndgon genom bland annat
tvangsarbete och tiggeri. Det kallas f6r minniskoexploa-
tering.

SAMORDNING

Linsstyrelsen i Stockholms lin har mellan 2016 och
2019 ett nationellt uppdrag att samordna arbetet med
utsatta EU-medborgare som vistas tillfilligt i Sverige
utan uppehallsritt. Deras frimsta uppgift ir att fung-
era som en link mellan olika aktorer som arbetar med
fragan. Uppdraget innebir bland annat att vigleda
kommuner, ta reda pa vilken hjilp de som jobbar med
mélgruppen behover och samla in ligesbilder fran lan-
dets regioner.

Den nationella samverkan i frigor som ror méinnisko-
handel 6verférdes till den nya Jamstilldhetsmyndigheten
den 1 januari 2018. Nir reportaget skrevs var det dnnu
inte bestdmt vem som skulle ta 6ver samordningsupp-

draget f6r EU-medborgare 2020.

EU

2011 tog Europaparlamentet och ridet fram ett direktiv
om minniskohandel i EU:s medlemsliander. Dir stér
bland annat att, bekimpa och f6rhindra minniskohandel
ska vara en prioriterad angeldgenhet f6r unionen och
medlemsstaterna.

SOCIALTJANSTEN

Enligt socialtjansten har kommunen det yttersta ansvaret
for alla personer som vistas i staden, oavsett om de bara dr
hir pa besok i tre manader eller har bott har i hela sitt liv.
Det betyder bland annat att alla har ritt till hjilp i akuta
situationer.

Socialtjansten har det yttersta ansvaret f6r de personer
som vistas i kommunen, oavsett om de bara dr hér pa be-
sok i tre minader eller har bott hir i hela sitt liv. Det star
skrivet i socialtjanstlagen, vilket 4r den lag som socialtjins-
ten arbetar utefter. Det betyder bland annat att alla har
ratt till hjilp i akuta situationer.

Goteborg dr uppdelat i tio olika stadsdelar. I varje stadsdel
finns en socialtjanst som har ansvar for sina respektive
invanare och 4r de som har det yttersta ansvaret for att
ingen i kommunen far illa. Ut6ver varje stadsdels social-
tjdnst finns ocksd Social resursforvaltning. De arbetar med
overgripande uppdrag och frigor som ror hela staden G6-
teborg. Till exempel bedriver forvaltningen en socialjour,
istillet for att det ska finnas en socialjour i varje stadsdel.
Forvaltningen bygger sin verksamhet utifran det stod som
onskas av stadsdelarna.

IDEBURNA ORGANISATIONER

Mycket av arbetet att bekimpa manniskohandel eller att
hjilpa utsatta EU-medborgare gors av ideella organi-
sationer. Exempel pi frivilligorganisationer som jobbar
med dessa dmnen i G6teborg dr: Riddningsmissionen,
Frilsningsarmén och Géteborgs kyrkliga stadsmis-
sionen. I Goteborg har kommunen och dessa organi-
sationer tecknat ett sd kallat IOP-avtal som innebir att
kommunen finansierar en del av hjilporganisationernas
verksamhet riktat mot utsatta EU-medborgare.

Kdllor: Polismyndigheten, Socialstyrelsen, Gote-
borgs stad, Utlimningslagen, minoritetslagstift-
ningen, Raddningsmissionen, Stadsmissionen,
Frilsningsarmén, EU, jamstilldhetsmyndigheten,
Linsstyrelsen.
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Kartan visar de EU-medborgare som ingdr i unders6kningen. De grdona ringarna markerar de som hade Swish, de svarta markerar

de som inte hade det.

lagstiftning? Det kan vi inte gora menar jag. Vi kan inte
bara std och vinta pi att de kommer till oss. Om de nu
kommer, siger Madeleine Sundell.

Enligt Madeleine Sundell ir det vanligt att gdrnings-
minnen kontrollerar EU-medborgarna genom att tvinga
dem att begd kriminella handlingar, vilket gér att de inte
vigar beridtta om sin utsatthet.

— Ansvaret ligger pa samhillet och staten. Det betyder
att samhillet ska kliva in och beritta att de utsatta har
ritt till skyddade boenden, ett malsigarbitride och fi
mat i magen. De har ritt att bli tagna pé allvar. Eftersom

Karta: Viktoria Berggren

vi inte berittar att de dr potentiella brottsoffer vet de inte
om det, siger Madeleine Sundell.

Maria fir en virmd soppa. Hon ler stort. Vinden dr skonings-
165 och alla som kan beger sig hemdt. Maria sitter kvar. Hon
har precis limnat ifrin sig sina pengar. Nu ska muggen fyllas

pd igen.

KLACKARNA EKAR MOT MARMORGOLVET nar
kommunalradet Nina Miskovsky méter oss i radhusets

entré. Innanfér dérrarna Sppnar sig
Gunnar Asplunds arkitektritade
rddhushall i ljust trd med glasvigg

0 ut mot ridhusgirden. Hir sitter

Géoteborgs politiska ledning och
sedan elva manader tillbaka ir
moderaten Nina Miskovsky ordféran-
de for Social resursnimnd och leder
nimndens arbete.

Social resursforvaltning, som
ansvarar for arbetet med utsatta EU-
medborgare i Goteborg, lyder under
kommunpolitikerna i Social resurs-
nimnd. Nimnden fattar beslut och
styr over forvaltningens uppdrag.

— Det ir en relativt ny situation som
har varit de senaste iren nir det
giller tiggeri. Det har varit sidana
volymer som vi inte sett tidigare. D4
finns det inte nigra firdiga koncept,
nagon mall som vi kan f6lja eller
lagar som dr jdttetydliga, siger Nina
Miskovsky, kommunalrid och ord-
forande for Social resursnimnd.

For fem ar sedan beslutade
kommunstyrelsen i Géteborg
tillsammans med alla kommuner i
Goteborgsregionen att ta fram en
handlingsplan f6r arbetet med EU-
medborgare i utsatta situationer. Pla-
nen ska fungera som en vigledning
ivilka insatser som kan genomforas
for att Goéteborg pa ett hillbart och
lingsiktigt sitt ska kunna arbeta
med utsatta EU-medborgare.

Dir stir det bland annat att kom-
munen ska vara uppmirksam pa om
minniskor som vistas har dr utsatta
f6r minniskohandel, utnyttjande

eller vild i alla dess former.

— Jag tycker vi férs6ker vara uppmirksamma. Och om
man jimfér med andra kommuner s har vi en systematik
med samverkan. Det 4r inte litt. Vi har uppsokarverk-
samheten som ska forsoka se om det finns missforhéllan-
den. Det arbetet dr enormt viktigt, siger Nina Miskov-
sky.

Social resurstorvaltning bedriver ett uppsokande
filtarbete som kallas Upps6karenheten. Varje kvill, aret
runt, fram till 01.00 gér tva filtarbetare ut pi Géteborgs
gator for att soka upp personer som lever i hemléshet
for att erbjuda akut hjilp och 6vernattningsplatser. Men
enligt uppdraget ska filtarbetet frimst vara riktat mot

Nina Miskovsky, kommunalrad och ordférande for Social
resursndmnd. Foto: Anton Lorentzson
hemlésa goteborgare och inte utsatta EU-medborgare.

— Vi har ju ett kirnuppdrag. Det handlar om vad man
har for rittigheter nir man kommer hit. Nar EU-mig-
ranter vistas hir ska de std for sin egen f6rsorjning, ha en
torsikring och ha uppehéllsritt. Det dr si det ska vara,
siger Nina Miskovsky.

Jo, men om man ir utsatt fér ett brott och har blivit lurad
hit kan det bli svart?

— Fast hur ska kommunen fa veta det, om man inte person-
ligen gér runt och pratar och frigar alla som befinner sig
hir?

Men ir det inte det som den uppsikande verksamheten
borde gora?

— Fast det ér ett jittejobb. Di skulle de fa prioritera bort
allt annat. Det handlar om prioriteringar och om vilka
rittsliga skyldigheter vi har som kommun och inte. Om
vi prioriterar sidant som vi inte har skyldighet att gora ir
risken att de som vi har skyldighet att ta hand om inte fir
nigon hjilp. Till exempel svenska medborgare som vi har

skyldighet enligt lag att hjilpa, sdger Nina Miskovsky.

Jo, men enligt socialtjinstlagen si har Géteborgs stad ett
ansvar for alla som vistas i kommunen?

—Jo men den delen, jag kinner inte att det innefattas ddr,
om jag ska vara helt drlig. Alla som vistas i kommunen har
inte samma ritt till vart sociala vélfirdssystem. Det dr dér
skillnaden ligger. Som alla andra linder har vi olika skyl-
digheter nir det giller folk som har uppehillstillstind

eller 4r medborgare, och de som ir hir tillfalligt. Det dr
ohéllbart att ha det pd nigot annat sitt.
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Men vem ska hjilpa dem?
— Det miste losas pd hemmaplan. Ett stort ansvar ligger pa
EU-linderna som EU-migranterna kommer fran. Jag ser
inte att 16sningen for ett helt lands befolkning dr att aka
till andra linder och tigga eller panta flaskor. Jag kinner att
hir méste EU bli mycket bittre, man mdste folja upp vart
bidragen gar. Ska de vara med i EU si maste de uppfylla
kraven pd minskliga rittig-
heter och allting som man
faktiskt har skrivit under p3,
siger Nina Miskovsky.

VAD HAR VI KOMMIT FRAM TILL?

om hur det svenska samhillet fungerar.

— Efter den uppsékande verksamheten bérjar ett extra
viktigt arbete. Om jag far dnska ndgonting samhillet kan
utveckla, sa dr det ett mer strukturellt, lingsiktigt socialt
arbete. Minga som kommer hit skulle med ritt stod
kunna hitta ett jobb och bidra till samhillet pa det sittet,
siger Daniel Aman.

AVEN POLISEN SER DE hir
bristerna. Idag stills kravet att en

Vi har tréffat och pratat med 86 personer som tigger i Qs rerres EU-medborgare sjilv
Goteborg, utav dessa var 18 stycken man.

miste anmala brottet till polisen, for

DET AR INTE BARA 16 stycken hade méjlighet att ta emot pengar via att f3 stanna i landet och bli skyd-
Bulgarien och Ruminien Swish. dad. Genom att anmila brottet fir
som ska folja EU:s krav pd Y i e e R T r R e [U-medborgaren ett tidsbegrinsat
minskliga rittigheter. Det tva. uppehillstillstand i 30 dagar. Om

har alla medlemslinder en De kommer ifrdn Moldavien och Makedonien.

EU-medborgaren kinner sig redo

skyldighet att gora. Vid tva Vi traffade flest i centrala Géteborg, men vi har ocks3 [Ealdes vidare i en rittsprocess och
tillfédllen, 2014 och 2018, traffat EU-medborgare som tigger i bland annat samarbeta med polisen, frlings up-

har Europaradets expert- Torslanda, Angered och Askim.
grupp pa minniskohandel,
GRETA, riktat kritik mot
Sveriges arbete mot manniskohandel. I den senaste rappor-
ten handlar kritiken bland annat om att polisarbetet inte

ar tillrickligt férebyggande och att antalet utredningar, atal
och domar ér férhéllandevis fa i Sverige.

Maria sitter pa sin vanliga plats. Men den ser annorlunda ut.
Den dr omringad av en stad som lyser av julpynt.

—Jag har varit i Sverige i ett dar, i bade Goteborg och Stock-
holm, siger hon.

Hon skrattar till nir hon pratar.

Det dr svirt att forsti var hon sover for samtalet dr till
en borjan luddigt. Hon berittar bide om tdlt i skogen och
kyrkan. Hon dndrar sig en sista ging.
—Jag bor med méinniskorna fran Bulgarien som tog mig hit.

KOMMUNENS UPPSOKARENHET SOM FOKUSE-
RAR pi heml6sa géteborgare dr inte den enda verksam-
heten i Géteborg som jobbar uppsékande pa stadens gator.
I samarbete med Goteborgs kommun finns ocksa Radd-
ningsmissionens uppsokande verksamhet. Den bestir av
tre stycken filtarbetare som ir ute varje dag och forsoker
sprida information om vart man kan vinda sig om man
befinner sig i en utsatt situation.

Daniel Aman, projektledare pi Riddningsmissionen,
menar att det dr bra att fi de utsatta EU-medborgarna
till deras lokaler si att man har chans att sitta ner och
prata med dem. Hora om deras behov men ocksa beritta

pehillstillstandet ytterligare och den
utsatta har ritt till skydd. I flera ar
har polisen féreslagit for regeringen
att Sverige borde forsoka underlitta f6r brottsutsatta EU-
medborgare, efter att nigon har upptickt att de 4r utsatta
for mianniskohandel.

— Att ga till polisen dr svar troskel f6r manga. Dirfor
foreslir vi att det inte ska finnas nigot krav pd att man
miste ga till Polisen for att £d de hir 30 dagarna. Istillet
skulle det kunna vara hos Socialtjinsten som man séker
den hir manaden av betinketid som brottsoffer, siger
Kajsa Wahlberg.

Om EU-medborgaren kan anmila brottet till Soci-
altjinsten tror polisen att fler brottsutsatta skulle viga
anmaila, vilket i sin tur skulle kunna leda till fler fillande
domar.

Isitt arbete pa Frilsningsarmén har Christel Aronsson
mott flera minniskor som hon misstidnker utnyttjas av
andra och mar diligt.

— Det dr fruktansvirt. Jag har stétt pd méinga nir jag
har varit ute pa filtarbete. De méinniskorna kommer inte
hit till oss. Médnga ér sd ridda att de inte vigar anmila.
Problemet ir att nir det vil kommer till kritan har vi inte
verktygen och vet inte hur vi ska gora, sidger hon.

Vi sitter oss bredvid Maria, pa platsen hon sitter varje dag.
Hon blir forskréckt.

— Sitt inte pd marken! Det dr kallt! Hir, sitt dig pa min
vante.

Beritta om hur du kom du till Sverige?
— Det var ndgra méanniskor som triffade mig i Bulgarien. De
berdttade att jag borde dka till Sverige for att tigga, eftersom
man kan tjina bittre pengar har. De sa att de kunde betala
min biljett till Sverige. Nu betalar jag dem en andel av allt jag
tjdnar, siger Maria.

Det finns ingen tvekan i hennes rist, ingen eftertinksam-
het. Det dr en sjalvklarhet att betala.

Ar det en skuld frin biljetten hit som du betalar av?
Hon viftar med armen och ler stort.

— Nej! Biljetten har jag redan betalt av. Nu betalar jag
bara for att fai stanna kvar.

Ar det bara du som gor det?
— Nej, det finns fler. Alla miste betala hilften.

DET BORJADE MED ETT rykte. Ett rykte som sa att
personer anvinder Swish for att kontrollera och utnyttja
EU-medborgare som tigger. Var det sant? Inte bland de
personerna som vi triffat. Men fortfarande finns ingen
som vet hur manga utsatta EU-medborgare som lever i
Goteborg. Ingen vet heller hur manga som ir utsatta for
brott eller hur de mér. Alla EU-medborgare befinner i
en sirskild riskzon f6r att utsittas och ir ett potentiellt
brottsoffer.

Madeleine Sundell, som leder frilsningsarméns ar-
bete mot ménniskohandel, tycker att samhillet gor for
lite ndr det handlar om att hjilpa potentiellt brottsut-
satta EU-medborgare.

— Ar minniskor i en riskzon ska samhillet jobba
forebyggande. Vi har ansvaret att prata med de utsatta
och beritta vad de har for ritt till skydd och stéd
utifran att ndgot hinder dem. Men det har blivit en
mycket kinsligare politisk friga dir man bara pratar
om tiggeriférbud, ja eller nej. Istillet for att prata om
minniskohandel, ja eller nej, siger Madeleine Sundell.

—Jag vill inte dka tillbaka till Bulgarien. Har tjinar man
mycket battre. Jag har ingenting i Bulgarien. Ingen familj,
ingen bostad, inga relationer. Det dr bittre for mig att stan-
na hdr. Jag forsokte tigga i Bulgarien, men fick ingenting.

Vi ler stort mot varandra och skakar hand. Vi fragar om
vi kan komma och prata nigon annan ging.

—Ja! Jag dr alltid har.

“God jul!” ropar Maria efter oss ndir vi gir darifrin.

VIKTORIA BERGGREN, LINNEA BUREN,
ALICE EDWARDS, ANTON LORENTZSON,
EMILIA SODERHOLM, EMMY WESTLING,



	_GoBack

